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Hirschvogel Umformtechnik Gmbk
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

@
TS Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

B v

ITALY
Kundén-be * %
Customesr No.”
Wo. dut lient
20011 -
5) LleferarNr. Llaferschein Datum
Supplier No. Dalivary nole Date
Cade foumfsseur Bon da tvralson Dats
91001046
10} Ihr Zelehen 11) BostelungOrder/Commande 10) Zusatzdalzn des Besteliers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referonce Adddicnal Cusiemer Data Qur Depariment PhoneiFax Extenslon Cur Ordar No.
Vetrs référence 5500039164 0000 Indtc. complém. client Notra dépariement TélLFaxintéme Notra ardre no.
0000011528 (805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi 1/Way of iMode G'expédit trel 26} unfrel 21) Verpackengsarl 22) Varsandzelchen 23) Gesarmigewich? kgl Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d’embaltage Idenilifizatlon de Fanvel hrutto/grossibnut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschifi’Shipping Addrassiadresse d'expédition 28) At Ite/Unload L loniLleu de déch nent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MalenaIKundefcuslomerPaﬂméférencecllonl 20} MaledalMaterial/Référence a0} Menge ) Einhelt
Item d/E hnlg Jascripllon/T ipl Quantity Unit
Paste Kundench ICi rBatchiLot Cllarﬂ Produkt t duction batch/Lot du product Quaniité Unhé

L OtF

010 2516069390 111283-00 I/{O (Z, — 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Glw “‘[{‘Lh ,
DEW 100270 5 534708
5000011355 {SO'.:; P%‘}:[ >\
20MnCrS5 Noo hY
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011352
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer KUEHNE+NAGEL s.r.
DEW 100270 5 534708 ACCETTAZIONE MERCE
5000011351 Quantiti dichiarata:
20MnCrS5 Quantiti effettiva: ?Bbo

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nachEl, 19204,

bt L

Quanti

Conf a][e schede d' 1mbal[a
Data A l e

Firma \k 01

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:

Country of origin;

AEOF 104128

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Mnchen, Curvency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOOC
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 1/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 591-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
Kumden- K, =
Custermr o,
paiditdlidnt
20014 - ;
5) Lieferer-Nr. Llpferscheln Dalum
Supplier No. Dellvecy note Dale
Code foumlssour Bon de liviaison Dale
91001046
10y IhrZalchen 11) Baslellung/Onder'Commands 10) Zusatzdalen dos Boestellers 12) Unsere Abtelfung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftmgs-Nr.
Yaur Reference Additlons] Customer Dala Qur Bgparimant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complam. llant Notre départemant TélJFax Intéme Notre ardre no.
0000011528 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
10) Versendat/\Vay of ShipmeatMode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kgf Welghl kgs { Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Modo d'emballage Identification da I'envoi brutlo/grossfbrut nalto/notinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25} versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248

Abnahmeprilifzeugnis 3.1 nach EN 10204

27) Pos.  28) Materialunde/Customer*artRéférencaClient 28) Materiat/Material/Référance 30) Menge 31} Einheit
ftem A /Engh 0 ge/Etat Techni /Descriptlon/Descrip Quantity Unit
Puoste 1‘.,‘ h b ! L ";‘ ‘::‘nf:l_ient Pr bolchflLotdu p Quantité Unité
040 2516089390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEVW 100270 & 534708
5000011357
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011360
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011364
20MnCrS5

Incoterns 2010; FCA Denklingen
Country of arigln; DE

AEQ:

AEQF 104196

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.cormvenfagb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 215
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 21-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

8 Lleferer-Nr.

Lieferschein

Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung!Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auttrags-Nr,
Your Reference Addifional Cusiomer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order Ne.
Votrs référance 5500039164 0000 Ingic, compiam, cllent Notre départemant TélSFax Intéme Notre ardre na,
0000011528 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
§9) VersandariVVay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Weighl kgs / Poids kg
fOl'W&_l'FIEI" HIVO . ﬁi':co ::ﬂat:g m%lgn:gemballaue ﬁfﬁﬁ}gl’lﬁ"&: r'envol brutto/gross/brut netlo/netinet
Spedition Schweitzer % |sesbelow see document 11.760 10.500
25) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) Ablad |le/Unioad Locatlon/Llieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materalt Par Client 28) Matesia¥Malenal/Référence 30) Menge 31) Elnheil
ftem And d/Engineering g hini Bezelchnung/D pllon/D p CGuantity Unit
Poste :ﬂ‘undannhargamuitornarﬂalch.l}url‘clllant F batch/Lot du Quantlé Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer )
DEW 100270 5 534708
5000011362
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 100270 5 534708
5000011363
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011358
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Caountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvagel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMX{X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: GEOS 6005 0101 7482 1003 01, BICG; SCGLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 3/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

20011
5) Lieferer-Nr. Lieferschain Datum
Supplier No. Delvery nole Date
Code foumlsseur Bon da livialson Date
91001046
10} Ihr Zaichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Addltianal Customer Cafa Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Vatrs méférance 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél[Faxintéme Notre ovdre no,
0000011528 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandarl/Way of ShipmentMode ¢'expédilion | fral 20| unfre| 21) Vompackungsart 22) ‘S":{salndzzﬁl;g?sn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:no :ggadhlﬂ] :I?:%Igr:gemballﬂge ldeggfguan de l'enval brutio/grossibrut nettomet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) VersandanschrifUShipping AddressiAdresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload L jou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterdalKund: art/Réfé Cliant 20) Malerial/Material/Réfarence 30) Menge 31} Einhait
Item Andenur hange/Etat T i Bezeiehnung/MescrplionMascriplion Queanbiy nit
Posie K charg i hil n:“cgam ) F h /Preduction batehiLot du preds Quantité Unité
100 2516068380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011365
20MnCrS56
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 - 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL . Input Shaft cuter
DEW 100270 5 534708
5000011361
20MnCr35
Abnahmeprlfzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100270 5 534708
5000011359
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 3,360 pec
Incoterms 2010: FCA. Denklingen AEOQ:  AEQF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any cantract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 D811 00, BIG: DEUTDEMMICGCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

4/5
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T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
x Hirschvoge! Automotive Group

Dr.-Manfred-HIrschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
Kty
CUstemErNg,: 5 45
o, e
200147
5y Ueferer-Nr, Lioferschein
Supplier No. Pefivesy nota
Code foumisseur Bon de livraison
91001046
10) IhrZelchen 11} Beslallung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsace Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addillonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indlc. complém, elient Notre départerment Tél Faxintéme Notre ardre no.
0000011528 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Aay of ShipmentMode d'expédition frelld 20 unf:e;d 21) :ngckunusnrt 22 gg;sa‘nﬁ::::ln 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco ::?ladu M%dallgemballaga Idasﬁﬁrgmn de 'anvoi brutlo/gross/nt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) hiif/Shipping AddressiAd d'expédition ) 26) Abladestelie/Unload L lon/Liet de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
40649288 - 40649299 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ.  AECF 104198
Country of orgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M, Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Themas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher 5/5

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



